




 SEQ CHAPTER \h \r 1Psalm 88  (2023)
(onber.)

2 - 4    :1

5 - 6    :2

7 -9    :3

10 - 11 :4

Heer God, U die mijn redder bent,

ik roep tot U, hoor naar mijn klagen,

luid schreeuw ik tot U alle dagen,

hebt U zich van mij afgewend?

Rampen bedreigen nu mijn leven,

ik word de dood haast ingedreven.

Ik ben als in mijn graf gedaald,

ben aan het einde van mijn krachten,

lig naamloos in de dood te wachten

als in een massagraf verdwaald.

Wilt U niet langer aan mij denken,

het houvast van uw hand niet schenken? 

U hebt een kuil voor mij gemaakt,

zijn diepe duister baart mij zorgen,

uw hoge golf heeft mij verborgen.

Bekenden hebben afgehaakt,

ze hebben mij voorgoed verstoten.

Ik kan niet meer, ben ingesloten.

Met ogen van ellende dof,

roep ik tot U, Heer, alle dagen,

ik strek mijn handen uit, vol vragen.

Een dode mens vervalt tot stof.

Doet U de doden soms herrijzen,

staan schimmen op om U te prijzen?

12 - 14 :5

15 - 16 :6

17 - 19 :7


Heer, blijkt uw liefde in het graf,

of zal de afgrond uw trouw roemen?

Zal men uw wonderen daar noemen,

de goede zorg die U mij gaf?

Ik vraag U, Heer, voor mij te zorgen,

ik bid tot U, God, elke morgen.

Waarom, o Heer, verstoot U mij,

wilt U zich nu voor mij verbergen,

houdt U zich schuil om mij te tergen?

Ik ben verzwakt, de dood nabij,

al haast vanaf mijn jonge dagen,

ik moet onthutst uw toorn verdragen.

Uw woede maakt mij sprakeloos,

U doet verschrikkelijke dingen,

die als een zondvloed mij omringen.

U maakte al mijn vrienden boos,

ik ben door hen voorgoed verlaten,

ben met de dood alleen gelaten.

